DELF SCOLAIRE B2 EKSAMI LABIVIIMISE JUHEND

Eksami kirjalik osa toimub 11. aprillil 2016. a algusega kell 10.00 ja [6peb orienteeruvalt kell 12.30.
Eksami suuline osa toimub 11.-15. aprillil vastavalt SA Innovega (edaspidi eksamikeskus) kokkulepitud
graafikule.

l. KIRJALIK OSA

Eksami kirjaliku osa Ulesanded on hes vihikus.

Eksami kirjalik osa koosneb kolmest osast:

a) |osa- kuulamine (CD-It, u 30 minutit);
b) Il osa - lugemine (60 minutit);
c) Il osa —kirjutamine (60 minutit).

Eksami kirjaliku osa eel

1.

2.
3.

Eksamikomisjoni esimees vastutab, et eksamiruumis oleks tdokorras CD-méngija ja koikidele

eksaminandidele tagatud hea kuuldavus.

Eksam viiakse labi ruumis, kus eksaminandid saavad istuda Uhekaupa ja Uksteist hairimata.

Eksamikomisjon lubab eksaminandidel eksamiruumi siseneda 10-15 minutit enne eksami algust

nimekirja alusel, kontrollib eksaminandide isikut tdendavat dokumenti ning suunab nad istuma

protokollis margitud jarjekorras.

Eksamikomisjon ja valisvaatleja jalgivad, et eksaminandil ei oleks kaasas Oppe- ega teisi

abimaterjale. Eksamikomisjon tagab, et kdrvalised esemed jaaksid valjapoole eksamiruumi voi

eksamiruumis selleks ettenahtud kohta.

Eksamile on lubatud kaasa votta kirjutusvahendid, vajadusel ravimid, elementaarsed

higieenitarbed ja karastusjook.

Eksamile hilinejaid eksamiruumi ei lubata.

Peale eksamikomisjoni likmete on eksamit Gigus jalgida SA Innove ja Prantsuse Instituudi

esindajal.

Eksamikomisjon tutvustab eksaminandidele eksami labiviimise korda ja teatab neile, et sellest

hetkest alates peavad nad alluma eksami korrale.

Tahelepanu juhitakse sellele, et

- eksamitoo sooritamisel tohib kasutada ainult musta véi sinist tindi- v6i pastapliiatsit;

- parandused eksamitoos tuleb teha selgelt, ttmmates maha terve sdna, simboli, numbri voi
arvu;

- eksamitoos ei tohi kasutada korrektuurivahendeid;

- eksamitdd tuleb kirjutada loetava kéekirjaga, ebaselged kohad loetakse veaks;

- eksaminand ei tohi eksami ajal eksamiruumist lahkuda, v.a valtimatu vajaduse korral. Sel juhul
peab eksaminandi saatma eksamikomisjoni liige, kes ei ole eksamiaine Opetaja;

- eksamiruumist valjas viibimise ajaks annab eksaminand oma t66 eksamikomisjonile.

Eksamikomisjon ja valisvaatleja tagavad, et eksaminandid kasutavad eksamil ainult lubatud
to6vahendeid, ei kasuta eksamil kdrvalist abi ega kirjuta maha.

Eksaminandidel on keelatud omavahel vestelda, uksteiselt esemeid laenata, hoida eksamitood
sellises asendis, mis voimaldab teistel maha kirjutada, viibelda kdemarkidega, ette delda, kasutada
spikreid, teha markusi, kommenteerida jne.

Eksamikomisjoni likmetel on keelatud eksaminande Ulesannete lahendamisel abistada voi neile
ulesannet selgitada.



Eksamil korvalise abi kasutamise voi mahakirjutamise méarkamisel tokestab eksamikomisjon
viivitamatult antud tegevuse, rikkumine fikseeritakse protokollis, millele kirjutavad alla
eksamikomisjoni likmed ja eksamikorra rikkuja(d). Eksaminandi vdib eksamilt eemaldada vaid
juhul kui ta esineb vale nime all vdi segab eksamit. Valisvaatleja esitab toimunu kohta aruande
eksamikeskusele, kes edastab selle eksamikomisjonile CIEP’s. Otsuse eksamikorra rikkumise
tagajargede kohta teeb CIEP direktor ning enne I8plikku otsust eksamitulemust ei valjastata.
Karistus eksamikorra rikkumise eest vib ulatuda lihtsast hoiatusest kuni 5-aastase eksamikeeluni.

9. Valisvaatleja avab eksamiruumis eksaminandide juuresolekul eksamimaterjalide Umbrikud,
eksamikomisjon jagab eksamitood eksaminandidele ning annab loa alustada eksamiga.

ga Opilase jaoks on kirjaliku to6 puhul ette nahtud mustand, see on eksamitoode pakis kaasas.

10. lga eksamiruumi kohta on eksamimaterjalide Umbrikus ka (ks lisaeksemplar komisjoni jaoks, mis

t

uleb eksamikeskusesse tagasi saata.

Eksamit6o vihikutest ja CD-st koopiate tegemine on keelatud. Koik eksamimaterjalid on
konfidentsiaalsed.

Eksamikomisjon kirjutab eksami I6puaja tahvlile.

Eksami kirjaliku osa ajal

1.

©w

Eksamikomisjon juhib eksaminandide tahelepanu sellele, et kogu kuulamisosa (t66juhendid,
tekstid, pausid dlesannete taitmiseks) on salvestatud CD-le.
Parast kuulamisosa 16ppu jatkavad eksaminandid lugemis- ja Kkirjutamisosa Ulesannetega.
Eksaminandid vdivad tlesandeid lahendada neile sobivas jarjekorras.
Eksamikomisjon teatab eksaminandidele, kui eksami [6puni on jaanud aega 15 minutit.
Eksaminandid, kes Idpetavad eksami varem, annavad sellest kdega marku ning ootavad
eksamikomisjoni marguannet eksamitod tleandmiseks.
Eksamiaja I6ppedes annab eksamikomisjon eksaminandidele korralduse kirjutamine I6petada ja
kutsub eksaminandid (ikshaaval eksamitodd Ule andma. Eksamikomisjon ja vélisvaatleja tagavad,
et eksaminandid ei taienda oma eksamitood parast selleks ettenahtud aja [Gppu.
Eksaminand:
kirjutab eksamivihiku dleandmisel sellele eksamitdo Uleandmisprotokolli jargi oma koodi;
(Eksamitdo tiitellehel on kiri Code Candidat ja selle jérel kastikesed. Eksaminand kirjutab oma
6-kohalise koodi kastikeste kohale, mitte sisse. Eksamitdd tiitellehel on ka koht eksaminandi
nime jaoks (Nom, prénom), aga eksaminand oma nime eksamitoéle ei kirjuta.)
annab allkirja eksamitoo tleandmise kohta;
lahkub eksamiruumist.

Parast eksami kirjalikku osa

Parast eksamiaja 16ppu eksamikomisjon:

pakib eksamitd6 vihikud tagasisaatmise Umbriku(te)sse nendele trikitud koodide jarjekorras ja
suleb tmbriku(d);

lisab kirjutamisosa tdddele hindamisprotokollid 2 eksemplaris ning suleb tmbriku(d);

pakib kasutamata jdanud eksamitddd, komisjoni eksemplari ning CD-d selleks ettendhtud
umbrikusse;

vormistab eksami toimumise kohta protokolli; protokolli méargitakse eksamile mitteilmunud, eksami
katkestanud ning eksamilt korvaldatud eksaminandide eksamitddde koodid; protokollile kirjutavad
alla eksamikomisjoni esimees ja eksami valisvaatleja.

Parast eksami toimumist korraldab eksamikomisjoni esimees eksamimaterjalide uleandmise
vastavalt eksamikeskusega kokkulepitud korrale.




DELF SCOLAIRE B2 EKSAMI LABIVIIMISE JUHEND

IIl. SUULINE OSA

Koik suulise osa materjalid (v.a hindamisskaala) on konfidentsiaalsed ja koopiate tegemine
nendest on keelatud.

Suulise osa materjalid saadetakse koolidesse koos kirjaliku osa materjalidega.

Suulise osa labiviimiseks on vaja ettevalmistus- ja eksamiruumi ning korraldajat ettevalmistusruumi
jaoks.

Suulise osa eksamiruumis peab intervjueerija vaatevaljas olema kell, et ta saaks eksaminandi
hairimata jalgida vastamise ajalist kestust.

Igaks suulise osa paevaks on ette nahtud eraldi eksamikomplekt, eksamikomplekti kasutamise
kuup@ev on margitud Gmbrikul.

Eksamikomisjoni kuuluvad intervjueerija ja hindaja — kvalifitseeritud prantsuse keele dpetajad, kes
on labinud vastava koolituse ning ei ole eksaminandi ainedpetajad.

Eksamigraafik koostatakse arvestusega, et ettevalmistusruumis on eksaminand 30 minutit ja
eksamiruumis kulub umbes 25 minutit Uhe vastaja kohta (max 20 minutit vastamine). Kui
eksaminande on palju, siis koostatakse ajagraafik nii, et eksamikomisjonil on iga 2,5 tunni jarel 30
minutiline puhkepaus. Eksaminandil on soovitav olla kohal enne oma aega, juhuks kui eelnevad
vastajad on I6petanud varem.

Eksami suulise osa eel

Intervjueerija ja hindaja avavad (imbriku suulise osa materjalidega mitte varem kui tiks tund enne
eksami algust ja tutvuvad materjalidega eksamiruumist lahkumata.
Umbrikus on:

- eksamimaterjalid hindajale ja intervjueerijale;

- valge paber hindajale markmete tegemiseks;

- hindamisskaala;

- hindamisprotokollid;

- eksamikaart eksaminandile (ettevalmistusruumi jaoks);

- teemakaardid eksaminandile (ettevalmistusruumi jaoks).

Eksami suulise osa ajal

Eksaminandi intervjueerib intervjueerija, hindaja ei osale eksamineerimises. Hindajal on soovitav
istuda nii, et eksamineeritav teda ei nae.

Korraldaja kutsub vastavalt kokkulepitud ajagraafikule eksaminandi ettevalmistusruumi, kus
eksaminand valib tagurpidi lauale asetatud teemakaartidest_kaks ning valib neist Ghe. Seejarel
annab korraldaja talle eksamikaardi.

Eksaminand vdib eksamikaardile teha mérkmeid, mis ta vtab eksamiruumi kaasa ja mis jadvad
parast vastamist eksamiruumi.

Eksaminandil on ettevalmistumiseks aega 30 minutit. Parast ettevalmistusaja 16ppu saadab
korraldaja eksaminandi eksamiruumi.

Eksaminand palutakse eksamiruumi, intervjueerija tervitab eksaminandi, palub tal istuda, tutvustab
ennast ja hindajat ning tutvustab eksaminandile suulise eksami korraldust.

Eksaminand esitab oma ettevalmistatud seisukohad valitud teemal, millele jargneb vaitlus
eksaminaatoriga. Vastamine kestab kuni 20 minutit.

Kui eksaminand on I6petanud vastamise, tanab intervjueerija eksaminandi ja Utleb, et eksami
suuline osa on I6ppenud. Seejuures hoidub intervjueerija hinnangulistest kommentaaridest, mis
voiksid anda vihjeid selle kohta, milliseks kujuneb suulise osa tulemus.
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Eksaminand allkirjastab protokolli eksamil viibimise kohta ja lahkub ruumist.
Hindaja margib eksaminandi tulemuse hindamisprotokolli.
Hindaja ja intervjueerija allkirjastavad hindamisprotokollid.

Parast eksami suulise osa [6ppu

Intervjueerija vdi hindaja annab kasutatud eksamimaterjalidega Umbriku Ule eksamikomisjoni
esimehele, kes sailitab materjalid kuni eksami suulise osa viimase paeva l6puni seifis ning
korraldab eksamimaterjalide Gleandmise vastavalt eksamikeskusega kokkulepitud korrale.

Suulise osa protokollid ja todvotulepingud (nende olemasolul) pakitakse eraldi selleks ettenahtud
paberimbrikusse.

Kasutatud eksamimaterjalid saadetakse eksamikeskusesse tagasi kasutatud turvatimbrikus.

Koik eksamil kasutatud materjalid pakitakse eksamikeskusesse tagasisaadetavasse paketti.



